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Which God is Real? - Part 6 ¿Cuál Dios es verdadero? - Parte 6

English

1. My name is John Clayton. I am a high school 
science teacher in South Bend, Indiana in the 
United States.

2. I’m really glad that you have chosen to watch 
this extra program.

3. This is a sort of fill-in of some things that we 
didn’t get to cover in the basic five lesson series 
which I hope you’ve had a chance to look at.

4. What we really want to deal with here is the 
total sense that the Biblical system makes.

5. Another way of saying that is: why Jesus 
Christ, why not Zoroaster, why not Buddha, why 
not Mohammed?

6. As a matter of fact, whatever you are, why are 
you that?

7. And what you are religiously because of what 
your parents were?

8. I was born and raised an atheist.

9. My parents did not believe in God.

10. When science convinced me that that was 
wrong, …

11. The next question was, which religious sys-
tem was right?

12. I want to share with you some things that 
led me to become a Christian instead of a Bud-
dhist, or a Hindu, or a Moslem or all of the other 
choices that are available to all of us.

13. Now there are some tings that we won’t talk 
about.

Español

1. Mi nombre es John Clayton. Yo soy profesor 
de ciencias de una esuela secundaria de South 
Bend, Indiana, en Estados Unidos.

2. Me alegra que haya decidido ver este pro-
grama final.

3. Esto es una especie de complemento, para 
cubrir algunas cosas que no pudimos cubrir en 
las cinco series de lecciones básicas; que espero 
haya tenido la oportunidad de ver.

4. Lo que en realidad queremos tratar aquí es el 
sentido global que tiene el relato bíblico.

5. En otras palabras, ¿Por qué Jesucristo? ¿Por 
qué no fue Zoroastro, o Buda, o Mahoma?

6. De hecho, sea usted lo que sea, ¿por qué es 
usted eso?

7. ¿Profesa usted una religión como tradición de 
sus padres?

8. Yo nací y fui educado como un ateo.

9. Mis padres no creyeron en Dios.

10. Cuando la ciencia me convenció que eso era 
un error, …

11. la siguiente pregunta fué: ¿Cuál religión es la 
correcta?

12. Yo quiero compartir con usted algunas ra-
zones por qué decidí ser cristiano, y no budista 
o musulmán o cualquiera de las otras religiones 
que hay a nuestra disposición.

13. Sin embargo, hay algunas cosas de las que no 
hablaremos.
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14. It would be useful to talk about what part of 
the world Christianity originated in.

15. It would be useful to talk about the dates of 
Christianity as opposed to the other systems.

16. It would be useful to talk about how we 
know we have the right Bible and that no mis-
takes have been made in getting it to us.

17. But these kinds of questions are germane to 
all religious systems.

18. I am suggesting to you that the Bible is not 
just something which is gifted writing.

19. I am suggesting to you that the Bible does 
not just contain the word of God.

20. That would mean it contains some things that 
are not the world of God.

21. There would be no way of telling which was 
which.

22. I am suggesting to you that the Bible is the 
word of God.

23. And that would mean it can be totally and 
completely trusted.

24. Now, I just want to call your attention to 
three areas that support the Bible as the word of 
God.

25. But what I want to show you is that it an-
swers all kinds of questions.

26. The first area that I would like to talk about, 
…

27. is that the Bible shows clarity.

28. It’s easy to understand.

14. Sería útil hablar sobre dónde se originó el 
cristianismo.

15. Sería útil hablar de la antigüedad del cristian-
ismo comparado con otras religiones.

16. Sería útil hablar de cómo sabemos que ten-
emos la Biblia correcta y que no se han cometido 
errores en ella.

17. Pero estas preguntas son comunes en todas 
las religiones.

18. Quiero decir que la Biblia no es solamente 
un libro bien escrito.

19. Quiero decir que la Biblia no solamente con-
tiene las palabras de Dios.

20. Eso significaría que tiene algunas cosas que 
no son la palabra de Dios.

21. No habría forma de decir cuál es cuál.

22. Quiero decirle a usted que la Biblia es la 
palabra de Dios.

23. Y esto significa que se puede confiar comple-
tamente en ella.

24. Ahora, quiero llamar su atención en tres áreas 
que soportan la Biblia como la palabra de Dios.

25. Pero lo que quiero demostrar es que la Biblia 
responde a toda clase de preguntas.

26. La primera área de la que me gustaría hablar 
…

27. es que la Biblia demuestra claridad.

28. Es fácil de entender.
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29. Do you remember reading the Iliad by 
Homer when you were in grade school or high 
school?

30. I do. Do you know what I remember about 
it?

31. I hated it.

32. And I found when I talked to my teacher, …

33. that the reason was because it was hard to 
understand.

34. And the reason it’s hard to understand is it 
was written 800 years before Christ.

35. How much trouble do we have understand-
ing: in the beginning God created the heaven and 
the earth?

36. That was written much earlier than the Iliad.

37. But it’s easy to understand.

38. In the United States, teachers have computers 
now that help grade students’ papers.

39. The student types his paper into the com-
puter.

40. The computer analyzes the paper.

41. One of the things the computer tells us is a 
“fog index.”

42. A “fog index” tells us how clearly the student 
has expressed his or her idea.

43. Numbers go from one for something that is 
very easy to understand …

44. to fourteen for something that is very hard to 
understand.

29. ¿Recuerda haber leído la Ilíada de Homero 
cuando estuvo en primaria o secundaria?

30. Yo lo recuerdo. ¿Quiere saber lo que recu-
erdo?

31. Yo la odiaba.

32. Y descubrí hablando con mi profesor, …

33. que la razón era por que es difícil de en-
tender.

34. Y la razón por la que es difícil es porque fue 
escrita 800 años antes de Cristo.

35. ¿Cuánto trabajo tenemos para entender: que 
en el principio Dios creó los cielos y la tierra?

36. Esto fue escrito mucho antes de la Ilíada.

37. Pero esta es fácil de entender.

38. En los Estados Unidos, los profesores tienen 
ahora computadoras para calificar los ensayos de 
los estudiantes.

39. Los estudiantes escriben sus ensayos directa-
mente en la computadora.

40. La computadora analiza entonces el ensayo.

41. Una de las cosas que la computadora nos da 
es una lista de índices.

42. La lista de índices nos indica si el estudiante 
ha expresado sus ideas claramente.

43. Los números van desde uno, el cual indica 
que ha sido fácil de entender …

44. hasta 14, el cual indica que ha sido muy 
difícil de entender.
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45. When you put the Bible into the computer,…

46. The fog index is 1.6.

47. No other writing even comes close.

48. Read the Bible, see how easy it is to under-
stand.

49. Another interesting thing is that the Bible is 
brief.

50. And men are never brief.

51. You don’t believe that?

52. When was the last time you listened to a 
politician?

53. The point is made.

54. It’s interesting to see how brief the Bible is.

55. In all of the libraries of the world today, …

56. There are 35 million volumes of scientific 
material on the creation.

57. The Genesis account summarizes that in 31 
verses of Genesis one.

58. Major events in the life of Jesus Christ are 
covered in incredibly short form.

59. Jesus lived 12,000 days upon the earth — ap-
proximately.

60. His ministry covered around 1,200 days.

61. But if you add up every day in the life of 
Jesus account for in the Bible, you get about 34 
days.

62. Compare that with the other religious writ-
ings and you will see just how brief that is.

45. Cuando usted pone la Biblia en la computa-
dora, …

46. el índice de dificultad es de 1.6.

47. No hay otro escrito que le llegue cerca a esta 
escala.

48. Lea la Biblia y compruebe lo fácil que es de 
entenderla.

49. Otra cosa interestante que notar es que la 
Biblia es corta.

50. Y los hombres nunca escriben corto.

51. ¿No lo cree usted?

52. ¿Cuándo fue la última vez que escuchó 
hablar a un político?

53. El punto es claro.

54. Es interesante ver lo corto que es la Biblia.

55. En todas las bibliotecas de nuestros días, …

56. hay al menos 35 millones de volúmenes de 
escritos científicos sobre la creación.

57. En Génesis 1, se encuentra un resumen de 
todo esto, en sólo 31 versículos.

58. Muchos de los eventos más importantes en la 
vida de Jesús, son narrados en forma muy breve.

59. Jesús vivió cerca de 12 mil días en la tierra.

60. Su ministerio cubrió alrededor de 1,200 días.

61. Pero si usted suma todos los días en la vida 
de Jesús, de acuerdo a la Biblia, contará sólo 34 
días.

62. Compare esto con otros escritos religiosos y 
verá qué tan breve la Biblia es.
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63. The Bible also shows incredible openness.

64. There is no whitewash.

65. The bad things about people in the Bible who 
were heroes are told.

66. We read about Abraham, …

67. a man who was called God’s friend.

68. And we see his mistakes and his lack of faith.

69. We read about David, a man after God’s own 
heart.

70. And we see his terrible sin with Bathsheba.

71. The Bible is very clear; it is very easy to 
understand. The second point is the Bible has 
checkability.

72. What I mean by checkability is there are 
statements in the Bible that you can check and 
see if they are true.

73. Many years ago there was an article written 
by a professor at Princeton University. His name 
was Franklin Branley.

74. He studied what ancient peoples believed 
about how the earth was held up in space.

75. Some of the pictures that you are looking at 
right now express some of the things that Bran-
ley found. This picture shows the Babylonian 
concept of how the earth was help up.

76. Some people in modern times have tried to 
tell us the Bible copies Babylonian writings.

77. But the Babylonians had the earth inside a 
plexiglass hemisphere.

63. La Biblia también muestra una increíble 
franqueza.

64. No hay nada falso.

65. La Biblia nos dice francamente todo lo malo 
acerca de sus héroes.

66. Leemos acerca de Abraham, …

67. un hombre que fue llamado amigo de Dios, 
…

68. y también vemos sus errores y falta de fe.

69. Leemos acerca de David, un hombre cerca 
del corazón de Dios.

70. Pero también vemos su terrible pecado al 
tomar a Betsabé.

71. La Biblia es clara, es muy fácil de entender. 
El segundo punto de la Biblia es que es verific-
able.

72. Lo que quiero decir con “verificable” es que 
usted puede tomar cualquier afirmación de ella y 
ver si es verdad.

73. Hace muchos años hubo un artículo escrito 
por un profesor de la universidad de Princeton. 
Su nombre era Franklin Branley.

74. El estudió lo que la gente antigua creía acer-
ca de cómo la tierra era sostenido en el espacio.

75. Lo que usted ve en la pantalla son algunas de 
las cosas que Branley encontró. Esta foto mues-
tra la idea babilónica acerca de cómo la tierra era 
sostenida.

76. Algunta gente en tiempos modernos ha dicho 
que la Biblia ha copiado de los escritos babilóni-
cos.

77. Pero los babilonios ponían la tierra dentro de 
una esfera de algo como vidrio.
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78. Stars and planets were hanging from threads 
fastened to the sphere.

79. The sun was a giant ball of fire pushed across 
the sky by a giant beetle.

80. That wasn’t repeated in the Bible.

81. It was repeated in the Egyptian writings.

82. The sun god, Rah, drove a chariot of fire 
across the sky.

83. In the Hindu tradition, the earth is held on 
the back of dour elephants who are standing on a 
giant turtle.

84. Elephants are strong.

85. Turtles are slow.

86. It makes good sense.

87. But it’s a mistake not repeated in the Bible.

88. In the Buddhist tradition the earth was sitting 
on the back of a giant catfish.

89. Which accounted for the tidal waves of their 
day.

90. And the Greeks had Atlas holding up the 
earth on his shoulders.

91. Every ancient culture had some kind of 
physical support system to the earth.

92. There are statements in medicine.

93. There are statements in physics.

94. The Bible is full of statements …

78. Las estrellas y los planetas colgaban de hilos 
sujetados a la esfera.

79. El sol era una bola de fuego gigantesca en el 
cielo, la que era empujada por un escarabajo.

80. Esto no fue repetido en la Biblia.

81. Fue repetido en los escritos de los Egipcios.

82. El Dios sol, llamado “Rah”, conducía un 
carro de fuego en los cielos.

83. En la tradición hindú, la tierra era sostenida 
por cuatro elefantes, los cuales a la vez estaban 
parados sobre una gigantesa tortuga.

84. Los elefantes eran muy fuertes.

85. Las tortugas son lentas.

86. Tiene sentido esto …

87. pero es un error que tampoco es repetido en 
la Biblia.

88. En la tradición budista, la tierra era sostenida 
por un gigantesco pez gato, …

89. el cual era responsible del maremoto en esos 
días.

90. Los griegos tenían a Atlas, el cual sostenía la 
tierra en sus hombros.

91. Cada una de las culturas antiguas tenía una 
explicación acerca de como la tierra era sos-
tenida.

92. Hay afirmaciones que hace la medicina.

93. Hay otras que hace la física.

94. La Biblia misma está llena de ellas, …
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95. which have only been discovered in recent 
years.

96. No other religious manuscript contains such 
incredible accuracy.

97. But the last point I want to make is, in many 
ways, the most important.

98. I call it: system design.

99. The Christian system shows wisdom and 
planning.

100. It’s important, for instance, to think about 
hospitals.

101. If you travel around the community in 
which I live, you see hospitals wearing the 
names of Christian organizations.

102. We have many hundreds and hundreds of 
Moslems who live in our community.

103. They are marvelous people, …

104. but they have not built hospitals as a part of 
their service to their god.

105. There are thousands and thousands of Bud-
dhists who live in my community, …

106. but there are no Buddhist hospitals.

107. What is it about Christianity that has caused 
it, even when only partially followed, …

108. to build institutions of service and help to 
all human beings?

109. Many religious systems, like the Hindu 
system, have a caste society.

110. You are born as a priest, or as a warrior, or 
as a merchant, or as an untouchable.

95. las cuales sólo fueron descubiertos reciente-
mente.

96. No hay otros escritos religiosos que sean tan 
veraces.

97. El último punto que quiero señalar es quizá 
el más importante de todos.

98. el que yo llamo: diseño de sistema.

99. El sistema cristiano muestra sabiduría y 
planificación.

100. Por ejemplo, es importante pensar acerca de 
los hospitales.

101. Si usted viaja alrededor del lugar donde 
vivo, verá muchos hospitales con nombres de 
organizaciones cristianas.

102. Tenemos cientos y cientos de musulmanes 
los cuales viven en nuestras comunidades.

103. Ellos son gente maravillosa.

104. Sin embargo no han contruido ningún hos-
pital como parte del servicio a su Dios.

105. Hay miles de budistas que viven en nuestras 
comunidades.

106. Sin embargo no hay hospitales budistas.

107. Entonces, ¿qué es lo que el cristianismo 
tiene para que sea escogido, aun por aquellos que 
no lo practican totalmente, …

108. para construir instituciones de servicio y 
ayuda humanitaria?

109. Muchos sistemas religiosas, por ejemplo el 
sistema hindú, tiene una sociedad de castos.

110. Usted nace como sacerdote, guerero, mer-
cader o simplemente es intocable.
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111. Wherever you are born, that is your lot in 
life.

112. You will remember that our discussion of 
the Bible showed the incredible uniqueness of 
the Bible in saying that all people are uniquely 
created in the image of God.

113. It is important to realize that God is not 
male or God is not female; God is a spirit.

114. It is important to remember that we are 
spiritually in God’s image.

115. So the Christian system shows that all hu-
mans are of equal value, …

116. that there are no racial or sexual boundaries 
between humans.

117. That’s beautiful.

118. And it’s peculiar to the Biblical system.

119. It’s a beautiful thing to realize that the Bible 
understanding of God is that God is a being out-
side of time and outside of space.

120. When we pray to God, …

121. God has all of eternity …

122. To listen to our prayers.

123. Every prayer you ever prayed is now to 
God.

124. It’s beautiful to look at the relationship 
between man and God.

125. Many religions say that man must reach 
God.

126. That if man does not achieve enough of his 
own strength to reach God …

127. that man is recycled.

111. Dondequiera que haya nacido, ésa es su 
suerte en la vida.

112. Usted recordará que nuestro estudio de la 
Biblia mostró el sentido único de los escritos 
bíblicos, los cuales dicen que toda la gente fue 
creada a la imagen de Dios.

113. Es muy importante darse cuenta que Dio no 
es masculino ni femenino, Él es Espíritu.

114. También es importante recordar que somos 
seres espirituales hechos a la imagen de Dios.

115. Por lo tanto, el Cristianismo muestra que 
todos los humanos son de igual valor.

116. Que no hay barreras raciales ni de sexo, 
entre humanos.

117. Esto es maravilloso …

118. y es muy particular del sistema bíblico.

119. Es maravilloso comprender que la Biblia 
define a Dios como un ser fuera del tiempo y del 
espacio.

120. Cuando oramos a Dios, …

121. Dios tiene todo la eternidad …

122. para escuchar nuestras oraciones.

123. Cada oración que usted hace está con Dios 
ahora.

124. Es maravilloso ver la relación que el hom-
bre tiene para con Dios.

125. Muchas religiones dicen que el hombre 
tiene que buscar a Dios.

126. Que si el hombre no alcanza por su propia 
voluntad a Dios …

127. entonces el hombre será hecho de nuevo …
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128. Reincarnation.

129. Jesus said, “Behold, I stand at the door and 
knock.”

130. An interested, involved, personal God.

131. Not willing that any should be lost, but that 
all should inherit eternal life. That’s beautiful.

132. Look at the relationship between man and 
nature.

133. One of the great, great tragedies of our day 
and time, …

134. is the fact that there are so many without 
enough to eat.

135. What is the problem?

136. The problem is not food.

137. You see, the Bible taught man, in the begin-
ning:

138. “Subdue the earth,…

139. have dominion over the fish, over the foul, 
over the beasts of the earth.”

140. Man was told to take care of the garden, 
dress it, and keep it.

141. Many religious systems on this planet have 
taught pantheism.

142. Nature is said to be god.

143. People are told: don’t put a dam on the 
river; you’ll make the river god angry.

144. The result has been catastrophic.

128. através de la reencarnación.

129. Jesús dijo: “He aquí yo estoy a la puerta y 
llamo.”

130. Un Dios que está interesado y deseoso de 
ayudar, …

131. no queriendo que nadie se pierda, sino que 
todos hereden la vida eterna. Esto es maravil-
loso.

132. Vea la relación que hay entre el hombre y la 
naturaleza.

133. Una de las tragedias más grandes de 
nuestros días …

134. es el hecho que hay muchos que no tienen 
qué comer.

135. ¿Cuál es el problema?

136. El problema no es la comida.

137. Verá usted que la Biblia enseñó al hombre 
en el principio:

138. “Domina la tierra.

139. Toma dominio sobre los peces, las aves y 
las bestias del campo.”

140. El hombre fue enseñado como cuidar del 
paraíso, atenderlo, y conservarlo.

141. Muchas religiones del planeta han enseñado 
el panteísmo.

142. Se dice que la naturaleza es Dios.

143. A la gente se le decía, “No pongas represas 
en los rías o harás que se enfurezca el dios del 
río.”

144. El resultado ha sido catastrófico.
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145. God’s plan works.

146. Look at the relationship between man and 
woman.

147. If you are a young lady watching this pro-
gram, …

148. do you believe that you can have the kind of 
relationship you want with that one husband, …

149. if you were sharing him with 24 other 
women?

150. When I say that, some elderly lady usually 
comes up:

151. “Well it isn’t too hot the way it is.”

152. I won’t try to answer that.

153. But you won’t improve anything by putting 
24 more wives in the picture.

154. Gentlemen, do you believe you could have 
the kind of relationship you want with that one 
woman …

155. if you were sharing her with 8 or 9 other 
men?

156. Only Jesus Christ taught us the ideal, as 
what God wanted from the very beginning, one 
man, one wife, for life.

157. There were others that tolerated it.

158. There were even a few that encouraged it.

159. But Jesus said from the very beginning: 
that’s what God wanted.

145. El plan de Dios funciona.

146. Mire las relaciones entre un hombre y una 
mujer.

147. Si es usted una dama joven viendo este 
programa, …

148. ¿cree usted que podría tener una buena rel-
ación con su esposo …

149. si tuviera que compartirlo con otras 24 
mujeres?

150. cuando digo esto, algunas ancianas dirían,

151. “No es tan emocionante en la forma que 
es.”

152. No voya tratar de responder a eso.

153. Pero nada se mejora si pone a otros 24 es-
posas en la foto.

154. Señores, ¿creen ustedes que podrían tener la 
clase de relación deseada con una sola mujer …

155. si tuvieran que compartirla con otros 8 o 9 
hombres?

156. Sólo Jesús ha enseñado que lo ideal, lo que 
Dios ha querido desde el principio ha sido que el 
hombre tenga una sola esposa para toda la vida.

157. Había otros que lo toleraban.

158. Había aún unos pocos que lo practicaban.

159. Sin embargo, Jesús dijo que desde el prin-
cipio ésa fue la voluntad de Dios.
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160. And if I might inject a personal note, if 
you’re lucky enough to have the kind of mar-
riage I’ve been lucky enough to have, …

161. you won’t have any doubt about the wis-
dom of that system.

162. When it’s tried, it works.

163. Look at the relationship between man and 
God.

164. Isn’t it a beautiful thing that we don’t need 
a huge, expensive, fancy facility …

165. to worship God?

166. Jesus said, “Wherever two or three are gath-
ered together in my name, …

167. there will I be also.”

168. The Bible says, “Pure and undefiled religion 
before God and the Father is this, …

169. to visit the widows and the orphans in their 
affliction.”

170. The Christian system is a system of love.

171. The Christian system is a system of caring.

172. It is a system that builds lives, …

173. that addresses the needs and the sufferings 
of human beings.

174. And the Christian system is a system that 
changes lives.

175. In the United States, perhaps as in the place 
where you live, …

176. we have great problems with alcohol, …

160. Si pudiera insertar una nota personal, si 
usted ha tenido la suerte de tener el tipo de ma-
trimonio que yo he tenido la suerte de tener, …

161. usted no tendrá ninguna duda de la sabi-
duría de este sistema.

162. Cuando se ha intentado, se ha logrado.

163. Vea la relación entre el hombre y Dios.

164. ¿No es maravilloso que no necesitamos un 
lugar grande y muy caro …

165. para adorar a Dios?

166. Jesús dijo, “Donde haya uno o dos con-
gregados en mi nombre, …

167. Allí estaré yo también.”

168. La Biblia dice, “La religíón pura y sin 
mácula delante de Dios el Padre es ésta:

169. visitar a los huérfanos y a las viudas en sus 
tribulaciones.”

170. El sistema cristiano es un sistema de amor.

171. El sistema cristiano es un sistema de cari-
dad.

172. Es un sistema que edifica las vidas, …

173. que se dirige a resolver las necesidades y 
sufrimientos de los seres humanos.

174. El cristianismo es un sistema que hace cam-
biar las vidas.

175. En los Estados Unidos así como quizá en el 
lugar donde usted vive,

176. tenemos grandes problemas por el alcohol, 
…
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177. with drugs, …

178. with selfishness, …

179. with greed.

180. Bu the one thing that is changing people in 
our country, …

181. is those who are reaching out because of 
their faith, …

182. and rebuilding lives, …

183. and restoring hope.

184. My life has been changed, …

185. from one who was without hope, …

186. and whose life was selfish, and arrogant and 
egotistical, …

187. to one who, today, is living in a much better 
way and is finding real happiness.

188. I hope that you’ll investigate what the Bible 
has to say about the church.

189. If I had an opportunity for another program 
in this series, I would probably call it “God’s 
Finest Design: the Church.”

190. It’s not the church that tradition has ordered.

191. It’s not huge buildings, and edifices and 
shrines.

192. It’s people helping people.

193. It’s people using the love that Jesus demon-
strated, …

194. and the love that God demonstrated in giv-
ing his only begotten Son.

177. con las drogas, …

178. el egoísmo, …

179. con la avaricia, …

180. pero una cosa que está cambiando a la gente 
de nuestro país,

181. es el hecho que hay gente que através de la 
fe han ayudado …

182. a edificar otras vidas a unos, …

183. y a restaurar la esperanza a otros.

184. Mi vida ha sido cambiada …

185. de un hombre que estuvo sin esperanza,

186. y cuya vida era egoísta, arrogante, y 
egocéntrica …

187. a otro que ahora vive una vida mejor, y que 
encuentra la verdadera felicidad.

188. Espero que usted pueda investigar lo que la 
Biblia tiene que decir acerca de la iglesia.

189. Si tuviera la oportunidad de tener otro 
programa más, probablemente lo llamaría, “El 
diseño más fino de Dios: La iglesia.”

190. No es la iglesia ordenada por la tradición.

191. No es la de grandes edificios, catedrales ni 
santuarios.

192. Es la gente ayudándose entre sí.

193. Es la gente mostrando amor, el que Jesús 
enseñó.

194. Y el amor que Dios mostró al dar a su único 
y amado hijo.
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195. Read about what the Bible has to say about 
the real church.

196. Not the human institutions that surround us.

197. You cannot defend the inconsistencies of 
humans.

198. But the church is a beautiful institution 
based on love that builds and changes and sup-
ports all the things that this world needs.

199. I hope the people that have this video will 
also let you see other programs like this.

200. Programs that will let you now that others 
care about you, …

201. that there is a body of Christians worldwide 
joining hands to change the world …

202. and to make it a better place in which to 
live.

203. I have not spoken to you in this series as a 
minister. I am not a minister.

204. I am not a preacher.

205. I am an educator — a public school teacher 
of science.

206. But I am concerned about what I see hap-
pening in the world.

207. And I’m convinced that God has the an-
swer:

208. That thinking, caring people can make a 
difference.

209 Let Jesus rule your life.

210. Learn what the Bible has to say about be-
coming a Christian.

195. Lea lo que la Biblia dice acerca de la ver-
dadera iglesia.

196. No las instituciones humanas que nos ro-
dean.
197. Usted no puede defender las inconsistencias 
de los humanos.

198. La iglesia es una maravilloso institución 
basada en el amor que edifica, cambia, y soporta 
todas las cosas que este mundo necesita.

199. Espero que la gente que muestra este pro-
grama permita que en un futuro usted vea pro-
gramas parecidos a éste.

200. Programas que le permitirán saber que hay 
otras personas que se interesan por usted.

201. Que hay muchos cristianos en el mundo 
entero que unen sus fuerzas para cambiar el 
mundo.

202. Y para hacerlo un lugar mejor donde vivir.

203. En este programa no le he hablado como un 
ministro. No soy un ministro, …

204. tampoco predicador.

205. Soy un educador — un profesor de ciencias 
de una escuela pública.

206. Pero estoy muy interesado acerca de lo que 
está pasando en el mundo.

207. Y estoy convencido de que Dios tiene la 
respuesta.

208. Que la gente que piensa y que cuida a otros 
puede hacer la diferencia.

209. Deje que Jesús gobierne su vida.

210. Lea lo que la Biblia dice de cómo llegar a 
ser cristiano.
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211. Vuelva su vida a Dios y verá cómo pasarán 
grandes cosas.

212. Gracias por haberme dado el privilegio de 
estar con usted. No sólo en este programa sino 
también en los cinco programas anteriores.

213. Y esperamos continuar en contacto con 
usted, y que juntos aprendamos y crezcamos en 
conocimiento y en entendimiento …

214. de todas esas cosas que Dios espera de 
nosotros.

215. Gracias por su atención.

211. Turn your life over to God and you will see 
great things happen.

212. Thank you so much for giving me the privi-
lege of being with you, not only in this program, 
but in the five previous programs.

213. And we hope that we will be able to con-
tinue to be in touch with you, and that together 
we can learn and grow in knowledge and under-
standing …

214. of those things that God would have us do.

215. Thank you so much.


